
После того, как рисовые зерна приобрели приятный белый оттенок, я понемногу налил даси на
основе креветок и затушил все на медленном огне. Отлично. Убедившись в состоянии риса, я
добавил немного сыра, соли и черного перца по вкусу и закончил блюдо. Все сделано.

“Все сделано. Время пробы”.

Я положила немного ризотто на отдельные тарелки и подал их Версу и Саре-тян.

Первое, что вы почувствуете, - это глубокий и сильный аромат креветок. Но при добавлении
сыра вкус становится мягче, и блюдо становится легче есть. Прошло много времени с тех пор,
как я ел креветки, так что я нашел их довольно вкусными.

“Восхитительно! Это действительно вкусно! Это первый раз, когда я ем что-то настолько
вкусное! Мне определенно нужно заставить маму тоже попробовать!”

“Действительно хорошо! Это напоминает блюдо, которое я ел, будучи искателем приключений,
когда путешествовал в город, расположенный недалеко от моря. Значит, панцири и головки
креветок также могут создавать такой глубокий аромат, будучи просто прокипяченными в
воде! Я действительно недооценил их возможное использование".

“Похоже, тебе понравились блюда, которым я тебя научил”.

“Да ты шутишь! Все блюда, которым ты меня сегодня научил, впечатляют! Я снова должен
тебе ".

“Не стоит. Мы тоже в большом долгу перед тобой".

“Я серьезно, большое спасибо, Алан.”

“Ладно, закончим с любезностями. Нам скоро нужно готовиться к ужину, верно?”

“Верно, уже почти время ужина. Но я хочу подать хотя бы одно из блюд, которым ты меня
сегодня научил. ...Как насчет этого ризотто? Я хочу усовершенствовать это блюдо, пока ты еще
здесь, Алан".

“Но у нас больше нет креветок”.

“Сара, ты можешь сходить на рынок и купить как можно больше речных креветок?”

Верс вручил Саре-тян денег и заставил ее пойти на рынок. В ларьке, в котором я купил
креветки, действительно много осталось на складе, так что я почти уверен, что они еще не



распроданы, но Верс, который говорит купить как можно больше, кажется слишком уж
перевозбуждённым.

После обсуждения с Версом было решено, что в сегодняшнем меню будут стейк, ризотто с
креветками и сыром и картофельный салат с большим количеством яиц всмятку.

Я приступил к приготовлению блюд вместе с Версом. И решил прочитать ему лекцию о пользе
правильной презентации блюда попутно.

Через некоторое время начали поступать заказы от гостей и посетителей. Ризотто на самом
деле не такое уж сложное блюдо, поэтому Верс довольно быстро научился его готовить.

- Алан-сан, у тебя гость.” -объявила Сара-тян.

Мне стало интересно, кто это был, и когда я вышел на улицу, то обнаружил, что это был
сотрудник Таруса-сана, Вилли.

“Эй, Вилли. В чем дело?”

“Извините, что так внезапно ворвался, Алан-сан. Вообще-то, Тарус-сан и его семья планируют
прийти сюда на ужин позже. Есть ли свободный столик? Будет пять человек.

Половина мест в столовой уже была занята.

“Эй, Верс, я получил много помощи от Таруса-сан, поэтому если возможно...”

“Тарус-сан действительно богатая шишка, верно? Я собираюсь освободить несколько мест,
даже если мне придется выгнать некоторых клиентов. Но… Хм, я думаю, что примерно через
час или около того гости сами рассосутся”.

“Вас это устроит, Вилли?”

“Понял! Большое спасибо!”

Похоже, Клерия и девочки тоже скоро вернутся, вот как раз и поужинаем. Было бы здорово
снова поужинать с Тарус-саном и его семьей. Я вернулся на кухню, чтобы снова помочь с
готовкой.

"Но я не могу поверить, что Тарус-сан действительно хочет поужинать в этой гостинице. Это
действительно впечатляет, Алан".



“Да? Ах да, Тарус-сан тоже управляет рестораном.”

“Не просто рестораном! Это высококлассное заведение, где можно поужинать только по
предварительному заказу. Между этим местом и моим очень большая разница.”

"В самом деле? Удивительно. Но, похоже, Тарус-сан высокого мнения о тебе, Верс. Это Тарус-
сан рекомендовал нам остановиться в твоей гостинице.”

“...Ох. Если это так, то тогда я должен сделать все возможное для сегодняшнего ужина”.

Мы с Версом продолжали готовить блюда одно за другим.

"Алан-сан, Тарус-сан и его семья прибыли. Риа-сан и остальные тоже вернулись и заняли свои
места.” -объявила Сара-тян.

"Понял. Могу я оставить остальное тебе, Верс?”

“Да, спасибо за помощь, Алан”.

Когда я вышел в столовую, то обнаружил, что большинство других гостей и посетителей уже
покинули свои столики. Только около трех столов все еще были заняты. Тарус-сан и его семья
сидели за столом прямо рядом с Клерией и девочками. Там был Тарус-сан, его жена, его дочь
Тара-тян, его сын Католле и, наконец, Джонас-сан.

"Добрый вечер, Тарус-сан”.

“Добрый вечер, Алан-сан. Я не мог больше ждать и привез сюда свою семью”.

“Вы пришли в прекрасное время. Мы только что создали новое меню на сегодняшний вечер.”

“Мм, похоже, ты тоже принимал в этом участие. Теперь я действительно с нетерпением жду
ужина".

Я сел вместе с Клерией и девочками. Через некоторое время принесли еду.

Основными блюдами были большие порции гамбургских стейков (мясное блюдо,
напоминающее котлету из рубленого говяжьего фарша) с начинкой из сыра. Стейк шел с
простым соусом деми глейс, состоящим из лука, грибов, кетчупа и соуса в японском стиле,
вылитого поверх. Сопутствующим гарниром была комбинация овощей, состоящая из слегка
глазированной моркови, отварной брокколи и майонеза.



А потом появилась новинка-ризотто с креветками и сыром. Сверху было немного сырой зелени,
похожей на петрушку, и немного черного перца сверху.

И, наконец, был картофельный салат. Это был не обычный картофельный салат, а что-то такое,
в чем было много яиц всмятку.

“Хоу, это не похоже на обычный стейк. - Заметила Клерия.

“Ага. Мы внесли довольно много изменений в используемый соус. А также… Просто разрежь
его и посмотри”.

“О, в нем действительно есть немного сыра!”

"Да. К счастью, все действительно получилось хорошо”.

“Алан-сан! Что это за блюдо?!” -взволнованно спросил Тарус-сан.

Похоже, Тарус-сан набил рот ризотто.

“О, это блюдо из моего родного города, ризотто. У него сильный вкус креветок, так что я
надеюсь, что вы в ладах с ними...”

“Более чем. Боги. Я впервые ем такое вкусное блюдо”.

Какое облегчение. В конце концов, этот богатый вкус не так уж и привлекателен для тех, кто
не очень любит морепродукты.

“Отец. Пожалуйста, попробуй лучше это блюдо! Оно блюдо определенно лучше!” - заявил
Католле.

Похоже, Католле предпочел стэйк.

“А мне по нраву салат. Очень вкусно!”

Тара-тян в итоге предпочла картофельный салат.

Всем, казалось, очень понравились блюда, и они продолжали хвалить их.

Я, к слову, и так весь вечер дегустировал их, так что мой живот был довольно полон. Просто
посижу и попью вина.



"Алан-сан, я слышал много хорошего о новых блюдах, которые здесь подают, но не думал, что
они будут настолько хороши”.

Мы уже закончили наш ужин и теперь пили чай.

"Ох. Я рад, что они вам понравились. Однако дело не только в рецептах. Верс также очень
опытный шеф-повар”.

- Совершенно верно. Его страсть к кулинарии проявляется во всех блюдах, которые он
готовил”.

Да. Я еще не встречал кого-то столь страстного, когда дело доходит до кулинарии, как Верс.
Если бы он не был таким страстным, я уверен, что не предложил бы учить его рецептам.

Тарус-сан и его семья, казалось, были действительно довольны ужином, когда, наконец,
отправились домой.

Я спросил Клерию об их сегодняшней практике и услышал, что результаты были довольно
хороши. Похоже, они решили устроить несколько тренировочных сражений, как только мы
завтра заберем доспехи Селены и Шарон из магазина.

Я уже немного устал от дневной готовки, но все равно написал несколько подробных рецептов
Версу. Вышел примерно десяток.

Эх, но с магическими кругами сегодня уже не срастётся. Ну и ладно, сделаю завтра, а сейчас я
пойду и приму ванну, а после лягу пораньше.
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